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WL IF

DE | Inhalt FR | Contenu IT | Contenuto CZ | Obsah
GB | Content ES | Contenido PL | Zawartos¢
DE | Ziel IT Obiettivo
GB | Purpose PL Cel
FR | Objectif cz |Cil
ES |Objetiv | 1 e 3
DE | Lieferumfang IT Volume di consegna
GB | Delivery PL | Wielkos¢ dostawy
FR | livraison CZ | Obsah dodavky
ES | Alcance del suministo | | | 4
DE | Sicherheitshinweise IT Avvertenze di sicurezza
GB | Safety Information PL Wskazoéwki dotyczace
bezpieczenstwa
FR | instructions de sécurité Ccz Bezpeénostni upozornéni
ES | Instrucciones de seguridad | | 5
DE | Parameter IT Parametro
GB | Parameter PL Parametr
FR | Paramétre CZ | Parametr
ES |Pardmetro @ | | @000 6-7
DE | Vorbereitung IT Preparazione
GB | Preparation PL Przygotowanie
FR | préparation Ccz Priprava
e L e L L 8
DE | Umbau IT Ammodernamento
GB | Alteration PL Modyfikacja
FR | Transformation CZ | Prestavba
L e .. 9-11
DE | Riicksendung IT Rispedizione
GB | Return PL Zwrot
FR | Retour CZ | Navraceni
el L R S E—— 12
DE | Parameterstecker aktivieren IT Attivate spina parametri
GB | Activate parameter PL Aktywuj parametr
FR | Activer paramétr CZ | Aktivace parametra
ES | Activar parametros | | | 13-19
DE | Start IT Start
GB | Start PL Start
FR | Start cz Start
ES |Comieno = | | 0 20-22
DE | Umbau Ende IT Ammodernamento
GB | Alteration end PL koniec modyfikacji
FR | Fin de transformation Ccz Ukon¢eni prestavby
ES |Findemodificacion | | 23
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WL IF

DE | Ziel

GB | Purpose

FR | Objectif

ES | Objetiv

IT Obiettivo

PL | Cel

cz |Cil

2013 - 2015

2016
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WL IF

DE | Lieferumfang

GB | Delivery

FR livraison

ES Alcance del suministro

IT Volume di consegna

PL | Wielko$¢ dostawy

CZ | Obsah dodavky

WOIF Riickmeldeformular Brennkammerdeckel CGB-2 /
Feedback form chamber cover CGB-2

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Retoure

8615272 8615273

f:{7453@ ,:{27453@
LT e b e
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WL IF

DE | Sicherheitshinweise

GB | Safety Information

FR | instructions de sécurité

ES | Instrucciones de seguridad

IT Avvertenze di sicurezza

PL | Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa
CZ | Bezpecnostni upozornéni
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WL IF

DE | Parameter IT Parametro
GB | Parameter PL Parametr
FR | Paramétre Ccz Parametr
ES | Parametro

Home

@  E— DE | Hauptmendi
GB | Main menu
. FR | Menu principal
Main Menu 1 PTnep
— ES | Menu principal
RU | MaBHoe meHto
C ] IT Menu principale
@ I ] DE Fachmann
GB | Contractor
- Cont t FR Technicien
— ontractor ES Técnico instalador
RU Cneumnanuct
— IT Tecnico spec.
@ — Password DE Passwort - Berechtigung erforderlich!
. . R isati ired!
Authorisation GB | Password Authonsa@oh requ,lred.
required! FR g/lacin:ed:a passe - Autorisation néeces-
— :
1111 ES Contrasefa - jPermiso obligatorio!
— RU Maponb - Heobxoguma aBsTopusaums!
IT Password - Autorizzazione necessarial
@ — DE Parameter
GB | Parameter
Parameter FR Paramétre
 — ES | Parametros
RU | MapameTp
C ) IT Parametri
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WL IF

AD —

—

—

—

Parameter
HGO1 .... HG60
Nr.: |Einheit Werkseinstellung Kunden Nr.: |Einheit Werkseinstellung Kunden
No.: Unit Factory setting Einstellung No.: Unit Factory setting Einstellung
Customer Customer

14kW | 20kw | 24kw | Setting 14kW | 20kw | 24kw | Setting
HGO1 °C 12 12 12 HG23 °C 65 65 65
HGO02 % 26 24 24 HG25 °C 15 15 15
HGO03 % 100 100 100 HG33 Min 10 10 10
HGO04 % 100 88 88 HG34 - Auto Auto Auto
HGO7 Min 1 1 1 HG37 - Lin. Lin. Lin.
HGO08 °C 75 75 75 HG38 °C 15 15 15
HGO09 Min 7 7 7 HG39 Min 3 2 2
HG10 - 1 1 1 HG40 - 01 01 01

Nat. Nat. Nat.

- 0,
HG12 Gas Gas Gas HG41 % 65 75 85
HG13 - keine | keine | keine HG42 °C 5 5 5
HG14 - keine | keine | keine HGA43 - 0 0 0
HG15 °C 5 5 5) HG44 % 2969 [ 30,9% | 30,9
HG16 % 45 45 45 HG45 % 2,5 0 0
HG17 % 70 70 70 HG46 *C 6 6 6
HG19 Min 3 3 3 HG60 °C 7 7 7
D - - 5 - - -
HG20 Min 120 120 120 Wert stelllt sich t.)el GLV-Adaption automatisch ein
Y automatical setting

HG21 °C 20 20 20
HG22 “C 85 85 85
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WL IF

DE | Vorbereitung IT Preparazione
GB | Preparation PL Przygotowanie
FR | préparation Ccz Priprava

ES | Preparacion

O,
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WL IF

DE | Umbau IT Ammodernamento
GB | Alteration PL Modyfikacja
FR | Transformation Cz Prestavba

ES Modificacion
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WL IF
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2013 - 2015
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WL IF

2cm
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WL IF

DE

Riicksendung

Rispedizione

GB

Return

PL

Zwrot

FR

Retour

cz

Navraceni

ES

Devolucion

Retoure

Wt G Maimourg

CTHMMITINENN | pe s
13854877861

66666

CE-0085C0O009:
8778666666

T Herstellnummer

¥
Typ|
coB-2k20]

Kategorie

Eingestelit aut Erdga:

s - 20 mba

TEECTE

8
8
8
2
8

Warmebelaslungsbereich
Heizen
[Warmwasser

\Warmwasser 80/60°C

Erdgas

sisungsbereich
P | uensoic psa- B
Fizen saioc

[Warmebelastungsbereich
Heizen
[Warmwasser

|Leistungsbereich
IHeizen 50/30°C

Heizen 80/60°C P=6
[Warmwasser 80/60°C__P=6;

juax. Vorlauftemperatur

0
Max. Betriebsdruck Heizkreis PHS =3 ber
Max Betriebsaruck Warmwasserkrels 10 bar

o

Wasserihat Heizuametauscher 1.3 ©
©
©

s Wasserducfuss 10,3 i 8

obansciiuss 230V~ 501 S

Ei. Leisungsauinanme  17-63W =8

Schutzart 1PX4D)| iR

INOX Klasse 5 o

cs2| | @ T
N

IDic Luft- Abgasanlage von Wolfist mit D

der Gastherme CE-zugelassen und X

et e erhcnten N ¥

[Dichtigkeitsanforderungen. ﬂ! 3

[5CC Kenmung sl | ¢ 22

DE,ATCH| | O 28

AR s

W(F

Feedback form

Riickmeldeformular Brennkammerdeckel CGB-2 /
ion chamber cover CGB-2

Barcodo

18- selig)
(18- agis)

erstedaten Boiler data

Boleryy

[ o oo [ [ |

Goratsieisung |
Heatng ouput

[0 [Oz0 s [ |

Helzungsbauer  Heating instaler

Kondernumme |
Custamer o

Fima -Name
Company - Name

Swatel
Steet

Z-on/
Posialcode - Place

Teleton |
Phone

ardy |
Mobie

‘nsprechpartar|
Contactporson

Emai

Name
Name

Svae !
steet

PLz-on/

Tekton |

Unterschft Sgnature

For further information please contact +49.8751 743553

14
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WL IF

DE | Parameterstecker aktivieren IT Attivate spina parametri
GB | Activate parameter PL Aktywuj parametr

FR | Activer paramétr cz Aktivace parametra

ES | Activar parametros

[

i
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GBCe

'.-I.-:'J.- !.l'l.-ualrl.J
W3

TYP 2745363

2745364

2745365

CGB-2-14

X

CGB-2-20

CGB-2-24

CGB-2K-20

CGB-2K-24

CGW-2-14/100L

CGW-2-20/120L

CGW-2-24/140L

CGS-2-14/120L

CGS-2-14/150R

CGS-2-20/160L

CGS-2-20/150R

CGS-2-24/200L

CGS-2-24/150R

CSZ-2-14

CSZ-2-20

CSZ-2-24

*

14 kW 20 kw

2745363 #2745364

GBCe

®

« 2745365

Typ
Type
Type
Tipo
Tipo
Typ
Typ

24 kW

16
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GBCe ~—~
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FC 37, FC397?

 IN—

— FC 37 Code
,1111¢

] FC 39

—
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WL IF

DE | BCC Kopiervorgang starten?
 m— .
: GB | Start BCC copying?
— FR | Copie BCC démarrer ?
— No —~ ES | Iniciar proceso copia BCC?
— | = RU | Hayatb konuposaHue BCC?
IT Avviare copia BCC?
TR IR
]
™ CE-0085000088
1273000001
T Homibre e 1 ¥y
 I—
BCCCheck |
— BCC ID from
type plate O : o i
— K SN > BCC CODE XXXX
X X X X R \ —l
\J
DE BCCCheck BCC Kennung von Typenschild eingeben
GB BCC check BCC ID from type plate ON
FR Contréle BCC Act. ID BCC plaque sign.
ES Comprob. BCC Identif. BCC de placa caract. On
RU KoHTpone BCC BeecTtu kog BCC ¢ 3aBoa. Tabnunyku
IT Check BCC Ins. ID BCC da targhetta
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WL IF

@ |=
Home
—
—
—3
@ L DE | Hauptmeni
GB | Main menu
. FR | Menu principal
Main Menu L PTep
 — ES | Menu principal
RU | MmaBHOe meHI0
' IT Menu principale
@ I ) DE Fachmann
GB | Contractor
— Cont t FR Technicien
ontractor ES Técnico instalador
RU Cneumnanuct
— IT Tecnico spec.
@ — Password DE Passwort - Berechtigung erforderlich!
. . - i 1 I |
Authorisation GB | Password AuthonsaTtlor? requllred.
required! FR gﬂa?:edle passe - Autorisation néces-
— :
1111 ES Contrasefia - jPermiso obligatorio!
— RU Maponb - Heobxogmma aBTopr3sauus!
IT Password - Autorizzazione necessarial
@ - DE | Parameter
GB | Parameter
Parameter FR Paramétre
— ES Parametros
RU | MNapametp
' IT Parametri
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WL IF

for CGB-2-14 = 2,5% max.

Nr.: |Einheit Werkseinstellung Kunden Nr.: |Einheit Werkseinstellung Kunden

No.: Unit Factory setting Einstellung No.: Unit Factory setting Einstellung
Customer Customer
14kW | 20kw [ 24kw | Setting 14kW | 20kW [ 24kw | Setting
HGO1 °C 12 12 12 /\ HG23 °C 65 65 65 /\
HG02 % 26 24 24 / \ HG25 °C 15 15 15 / \
HGO03 % 100 100 100 l \ HG33 Min 10 10 10 I \
HG04 % 100 88 88 I \ HG34 = Auto Auto Auto I \
HGO7 Min 1 1 1 ’ \ HG37 - Lin Lin. Lin
HGO08 °C 75 75 75 HG38 G 15 15 15
HGO09 Min 7 7 7 HG39 Min 3 2 2
HG10 :: —L | HG40 = 01 01 01
Nat. Nat. Nat. o
HG12 - Gas Gas Gas > HG41 % 65 75 85
HGI3 | ——{—keine——keime—Keme | HG42 | °C 5 5 5
HG14 - keine | keine | keine HG43 - 0 0 0
HG15 °C 5 5 5 HG44 % 29,6 130,99 |309%
HG16 % 45 45 45 HG45 % 2,5 0 0 \ I
HG17 % 70 70 70 HG46 °C 6 6 6 \ /
HG19 Min 3 3 3 \ I HG60 °C 7 7 7 \ /
) minimale Gerateleistung
i 0 120
HG20 Min 120 12 \ l 2 bei CGB-2-14 = max. 2,5%
HG21 °C 20 20 20 \ / 3 Wert stellt sich bei GLV-Adaption automay
B minimum output

HG22 °C 85 85 85 \ / 2)

0000

Parameter

HGO1 .... HG60

automatical setting
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WL IF

DE | Start IT Start
GB | Start PL Start
FR | Start cz Start
ES | Comienzo

ja
yes
oui
Si
Si
Tak

Ano Y

&

nein
no
non
No
No
Nie
Ne

L1
453
- P —

?
—_— k‘“& — HG44 + 2% (.... +2%.... +2%....)

22
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Gas?
Gas?
Gaz?
Gas?
Gas?
Gaz?

Plyn?

N

3064685_201611
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100%
Calibration

o
— | HG43
—
—

Calibration active:
ON

1

>
OK

Calibration completed: g
ON

}

I |
Home
—
—
—/

14/20/24kW
Gas CO, in % 0O, in % Lambda
E/H/LL 7,8-9,8 35-70 1,35
P (G31) 91-11,4 +/- 0,15
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WL IF

DE | Umbau Ende IT Ammodernamento
GB | Alteration end PL koniec modyfikacji
FR | Fin de transformation cz Ukon¢€eni prestavby
ES | Fin de modificacion

4o
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WL IF
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WL IF
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